KLASSIKER

Traditionelle Gerstensuppe mit Lauener Trockenfleisch gross 21.00
Potage d’orge traditionnel, viande séchée de Lauenen klein 16.00
Traditional barley soup, dried meat from Lauenen

Carnaroli-Risotto mit Kurbis, Thai-Curry und Bio-Tomme 32.00
Risotto Carnaroli @ la courge, curry thailandais, tomme biologique
Carnaroli risotto with pumpkin, Thai curry, organic tomme

Alpenland Bratwurst mit Zwiebelsauce und Pommes Frites 29.00
Saucisse a rotir Alpenland, sauce aux oignons, pommes frites
Alpenland bratwurst, onion sauce, French fries

Sehr gerne servieren wir Ihnen zur Bratwurst +6.00
auch eine Rosti anstelle der Pommes Frites.
Avec plaisir, nous vous servons la saucisse
avec rosti au lieu de pommes frites.
With pleasure, we serve you the bratwurst
with rosti instead of French fries.

Lauener Yak-Burger im Brioche-Bun mit Tomate, Kase und Zwiebeln, 36.00
serviert mit Pommes Frites

Burger de yak de l'alpage Gelten @ Lauenen, pain brioché garni de tomates,

fromage et oignons, pommes frites

Burger of yak from Gelten alp in Lauenen, brioche bun with tomatoes,

cheese and onions, French fries

Fondue Alpenland mit Kartoffeln, Brot und Essiggemiise, 29.00
serviert auf der Terrasse und im Fondue Huttli n.P.
Fondue Alpenland, pommes de terre, pain et condiments,

servie sur la terrasse et au Fondue Huttli

Fondue Alpenland, potatoes, bread and pickles,

served on the terrace and in the Fondue HUttli

DEKLARATION

Kalb / Veau / Veal Schweiz Lardo / Lardo / Lardo Spanien Gambero rosso / Gambero rosso / Gambero rosso Italien
Rind / Boeuf | Beef Schweiz Sobrasada / Sobrasada / Sobrasada Spanien Bottarga / Bottargue | Bottarga Island
Yak / Yok | Yak Schweiz Ente / Canard | Duck Frankreich Lachsforelle / Truite saumonée | Salmon trout Schweiz
Schwein / Porc | Pork Schweiz Brot / Pain / Bread Schweiz

Bitte kontaktieren Sie unsere Service-Mitarbeiter, wenn Sie Fragen zu Allergien und Lebensmittelunvertraglichkeiten haben. / N'hésitez pas @ interroger notre personnel si vous étes sujets aux
allergies alimentaires. | Please contact our service staff if you have any questions regarding allergies and food intolerances.

Alle unsere Preise sind in CHF und beinhalten MwSt. / Tous nos prix sont en CHF et incluent la TVA. | All our prices arein CHF incl. VAT.



WARM

TAGESSUPPE

Tagessuppe
Soupe du jour
Soup of the day

Sehr gerne servieren wir Ihnen auch ein Paar Wienerli zur Suppe.

Avec plaisir, nous vous servons une paire de saucisse de Vienne avec la soupe.

With pleasure, we serve you a pair of Vienna sausage with the soup.

PASTA (inkl. Salat oder Suppe)

Tagespasta (inkl. Salat oder Suppe)
Pasta du jour (incl. salade ou soupe)
Pasta of the day (incl. salad or soup)

HAUPTGANG (inkl. Salat oder Suppe)

Tagesteller (inkl. Salat oder Suppe
Assiette du jour (incl. salade ou soupe)
Menu of the day (incl. salad or soup)

LEICHT

Winterlicher Blattsalat mit Balsamico-Dressing, knackigem Gemise
und gerosteten Kernen

Salade verte hivernal, vinaigrette balsamique, crudités, graines torréfiées
Wintery leaf salad, balsamico dressing, crunchy vegetables, roasted seeds

mit paniertem cremigem Tomme Vaudoise
Tomme Vaudoise crémeuse panée
breaded creamy Tomme Vaudoise

Handgeschnittenes Tatar vom Simmentaler Rinds-Flanksteak

mit Brioche und Gemiise-Pickles

Tartare du bavette de beeuf Simmental, brioche, légumes au vinaigre
Tartare of Simmental beef flank steak, brioche, pickles

mit einer Portion Pommes Frites
avec une portion de frites
with a portion of French fries

gross
klein

gross
klein

gross
klein

16.00
12.00

+7.00

29.50

29.50

19.00
14.00

+10.00
29.00

41.00
21.00

+7.00



